ESPECIFICACIONES

Modelo: MHR-022
Vc?ltc?jgz 120/230 V~ 50/60 Hz MANUAL DE USO

Potencia nominal: 1000 W

CONTENIDO DE LA CAJA

1x secador de pelo
1 x boquilla concentradora
1x manual

SERVICIO POSTVENTA Y GARANTIA

Este producto cuenta con una garantia de dos (2) aros a

partir de la fecha de compra, bajo condiciones normales de uso.

La garantia cubre:

Defectos de fabricacion.

La garantia no cubre:

Daros por uso indebido, golpes, intervenciones no autorizadas o desgaste
normal.

Para reclamar la garantia:

Conservar el comprobante de compra.

Contactar al servicio de atencién al cliente autorizado.

INFORMACION DE CONTACTO DE SERVICIO AL CLIENTE

Sitio web: www.themintstyle.com
Soporte: hello@themintstyle.com

IMPORTER & DISTRIBUTOR/IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR CHILE: Ventis SpA.
Hendaya 60, piso 13, Las Condes, Santiago, 8320000, Chile. RUT 76229287-4 /
MEXICO: Ventis Retail S.AP.l. de C.V. Norte 35 #983, interior 16, Nueva Vallejo
seccién Il CP 07750. Alcaldia Gustavo A Madero, Ciudad de México. Tel: (55)

6826 9609, RFC: VREI90213FY2 / PERU: Ventis Perl SAC. Av. Antonio Miro Quesa- SECADOR PLEGABLE BIVOLT
da Nro. 425, INT. 305, Urb. San Felipe - Magdalena del Mar, Lima, Perd. RUC

20603796021 / COLOMBIA: Ventis Colombia SAS. CR 10 N°96 25 OF 612. NIT FOqu ble
901975385 Hairdryer

Hecho en China

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
ANTES DE USARLO Y CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS



IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuando se utilicen aparatos eléctricos, especialmente en presencia de nifios,
siempre deben observarse las precauciones bésicas de seguridad.

Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con reduccién fisica, capacidades sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o
instruidos sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable
de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

Si el cable de alimentacién estd dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas con cualificacion similar para
evitar un peligro.

Cuando el aparato se usa en un bafio, desenchifelo después de usarlo
debido a que la proximidad del agua presenta un peligro incluso cuando el
aparato estd apagado.

Como proteccioén adicional, es recomendabile la instalacién de un dispositi-
vo de corriente residual (RCD) que tenga una corriente de defecto asigna-
da de funcionamiento que no exceda de 30 mA, en el circuito eléctrico que
alimenta el cuarto de bafio. Pregunte a su instalador para que le aconseje.

@) ADVERTENCIA: No usar este aparato cerca
m~ de las bafieras, duchas, recipientes u

otros depésitos que contengan agua.

Estimado cliente: Lea atentamente este manual de usuario antes de utilizar el
secador, prestando especial atencion a las notas de seguridad en esta y en
las siguientes pdaginas. Conserve el manual para futuras consultas o para
entregarlo a cualquier propietario posterior.

DESCRIPCION DE LAS PARTES

A.Boquilla de aire

B. Cubierta de entrada de aire
C. Interruptor 0-1-2

D. Aro para colgar

E. Interruptor de doble voltaje

COMO USAR SU SECADOR DE PELO

Ajuste la intensidad de aire deseada:

Posicion 0: Apagado

Posicion 1. Potencia media, temperatura moderada para secado suave y
peinado

Posicion 2: Potencia méxima, temperatura alta para secado répido

Utilice la configuracion alta para secar el cabello y la configuracion baja para
estilizar.

Si el secador deja de funcionar por cualquier motivo, apdguelo de inmediato y
deje que se enfrie.

AsegUrese siempre de que el interruptor esté en posicion de apagado antes
de enchufar el aparato a la toma de corriente.

{PELIGRO!

Para reducir el riesgo de electrocucion
Desenchufe siempre este aparato inmediatamente después de usarlo.

No lo utilice mientras se esté banando.

No lo coloque nilo almacene en lugares donde pueda caer o ser tirado dentro
de una banera o lavabo.

No lo sumerja ni lo deje caer en agua ni en otros liquidos.

No intente recuperar un aparato que haya caido al agua. Desenchufelo
inmediatamente.



